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Joshua 4:1-3 ESsv

When all the nation had finished passing over the Jordan,
the LORD said to Joshua, * “Take twelve men from the o
people, from each tribe a man, * and command them, e

- saying, 'Take twelve stones from here out of

- the Jordan, from the very place where the
- stood firmly, and bring them over with you a
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Joshua 4:6b-7 ESV

“When your children ask in time to come, "What do those
stones mean to you?’ ’ then you shall tell them that the
waters of the Jordan were cut off before the ark of the

rs of the Jordan were cut off. So these

~ shall be to the people of Israel a memorial forever.”
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Joshua 4:6b-7 ESV

“When your children ask in time to come, "What do those

stones mean to you?’ 7 then you shall tell them that the ,
waters of the Jordan were cut off before the ark of the |
covenant of the LORD. When it passed over the Jordan,

~ shall be to the people of Israel a memorial for

»ys

rs of the Jordan were cut off. So these stones
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Joshua 4:19 Esv

The people came up out of the Jordan on the tenth day
of the first month, and they encamped at Gilgal on the f |
east border of Jericho.

;f‘v".'-" \'T o

N
>

P

7 e oY

2
oy
R

~
d A e
v 5 A0
g PN '~.‘."‘ %



Joshua 4:23-24 Esv

“For the LORD your God dried up the waters of the Jordan

for you until you passed over, as the LORD your God did to i
the Red Sea, which he dried up for us until we passed aaiala

that the hand of the LORD is mighty, that you may

the LORD your God forever.” e
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Joshua 5:1 Esv

As soon as all the kings of the Amorites who were beyond
the Jordan to the west, and all the kings of the Canaanites
who were by the sea, heard that the LORD had dried up

-~ the waters of the Jordan for the people of Israel until the
-~ had crossed over, their hearts melted and there
=e . . -, longer any spirkt
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Joshua 5:2, 5 Esv

2 At that time the LORD said to Joshua, “Make flint knives
and circumcise the sons of Israel a second time.”

- ° Though all the people who came out had
- circumcised, yet all the people who were born

o

 the wilderness after they had come ou

en circumcised.

7
TRy £ .
R e o



Genesis 17:11 Esv

“You shall be circumcised in the flesh of your foreskins, and
it shall be a sign of the covenant between me and you.” -
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Joshua 5:10 Esv

While the people of Israel were encamped at Gilgal, they
~ kept the Passover on the fourteenth day of the month in f |
~ theevening on the plains of Jericho. s
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Exodus 12:13-14 Esv

“The blood shall be a sign for you, on the houses where
you are. And when | see the blood, | will pass over you,
and no plague will befall you to destroy you, when | strike o
~ the land of Egypt. " Th e

, and you shall

- throughout your generations, as a statute
| k as a feast.” ’ o
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Joshua 5:11-12 Esv

And the day after the Passover, on that very day, they ate

of the produce of the land, unleavened cakes and o

parched grain. ™ And the manna ceased the day after

- they ate of the prod

longer manna for the people of Israel,

the fruit of the land of Canaan that year.
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Luke 22:15, 19-20 ESv

> And he said to them, “I have earnestly desired to eat
this Passover with you before | suffer.”

~ broke it and gave it to them, saying, “This is my bod

is given for you. Do this in remembrance of
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